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1. INTRODUCCIO

Aguest projecte substitueix I'aprovat inicialment en reunié del Consell Escolar amb data 10
de juny de 2008.

El Projecte lingiiistic de centre, (PLC) com a part del Projecte Educatiu del Centre (PEC), és
el recull organitzat dels acords que sobre les propostes educatives per a 'ensenyament i
I'aprenentatge de les llengiies i la comunicacio va elaborant la comunitat educativa

Ha estat consensuat pel professorat del centre i aprovat pel consell escolar. Com a tal, és
un instrument que vincula families, alumnat, professorat i personal del centre respecte a
'objectiu comu de fer efectiu I'aprenentatge de les diferents llengiies al centre.

El PLC ha de tenir la funcié de garantir el dret de tots els nens que viuen a Catalunya de
poder fer servir el catala i el castella per a finalitats multiples, de manera oral i escrita,
amb I'is dels diferents mitjans de comunicaci6 amb els llenguatges que vehiculen (de
manera especial l'audiovisual). També ha de donar pistes per ajudar en el
desenvolupament d’'una competencia plurilingiie que permeti fer servir textos de tota
mena i de diferent procedéncia lingiiistica i cultural de manera eficac.

Tanmateix, la direcci6 del centre vetllara per la seva distribucié i coneixement per part de
tota la comunitat educativa.

Projecte Linglistic de centre (Aprovat en sessié de Consell Escolar 19.06.2013) 2
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2. CONTEXT SOCIOLINGUISTIC

2.1.

Alumnat

2.1.1. Index (segons indicadors curs 2012-13)

2.2.

Index d'alumnes de nova incorporacié al sistema educatiu (menys de 2 anys):
4,329%

index d'alumnes de nacionalitat estrangera: 11,2%.

fndex de mobilitat de I'alumnat: 8,696%

Entorn

2.2.1. Caracteristiques socials i economiques de la poblacio.

Flix és un municipi de poc més de 4000 habitants situat en un entorn rural si bé
'activitat economica dominant és la industria. En el cas de la quimica, Ercros,
amb un clar procés de recessi6 que afecta negativament el municipi.
L’agricultura és poc important com a primera activitat en relacié als municipis
veins.

2.2.2. Llengues de la poblacié.

Majoritariament la llengua de relaci6 és el catala, al voltant del 70%, degut a
'arribada de les families nou vingudes al poble es pot sentir una gran varietat
de llengiies:

e C(astella: Families procedents d’Ameérica Central i Sud-America.
e Arab: Families procedents del Magreb.

e Angles: Families procedents del Regne Unit.

e Romanes, moldau...: Families procedents del centre d’Europa.

e Paquistanes: Families procedents del Paquista.

2.2.3. Caracteristiques de les families

Pel que fa a la procedencia de I'alumnat, segons dades d’inici de curs 2012-13,
majoritariament és autocton, tot i que de mica en mica I'index de families
nouvingudes els darrers anys ha anat augmentat fins assolir el 38% del total.
Val a dir que un percentatge d’aquest alumnat és nascut aqui i, malgrat els seus
pares continuen presentant dificultats idiomatiques, el seus fills i filles tenen el
nivell adient a la seva edat pel que fa a llengua catalana i llengua castellana.

Projecte Linglistic de centre (Aprovat en sessié de Consell Escolar 19.06.2013) 3
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3. INDICADORS D’AVALUACIO

3.1.1. Resultats avaluacié diagnostica.

Cursos CATALA CASTELLA
2008-09 68,18% 65,22%
2009-10 50% 47,37%
2010-11 62,5% 59,38%
2011-12 74,07% 70,37%

3.1.2. Resultats CCBB.
Cursos CATALA CASTELLA ANGLES
2008-09 74.3% 71.4% -
2009-10 76.66% 60% 70%
2010-11 85.7% 90.5% 95.2%
2011-12 89.4% 89.5% 79%
2012-13 81.2% 81.2% 93.7%

3.1.3. Alumnes que superen les arees en acabar el cicle

Cursos CAT CAST ANG

2007-08 85% 94,66% | 87,33%
2008-09 89,05% | 92,28% | 90,59%
2009-10 90,83% | 93,01% | 87,94%
2010-11 86,68% 93,6% 90,94%
2011-12 89,25% | 93,13% | 91,07%
2012-13 83,41% | 92,37% | 98,88%

Projecte Linglistic de centre (Aprovat en sessié de Consell Escolar 19.06.2013)
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4. EL TRACTAMENT DE LES LLENGUES

4.1.

Antecedents del Projecte Linguistic.
Generals

La primera referéncia normativa al PLC data de juny de 1993, en la resolucié
que donava instruccions d’organitzacié i funcionament dels centres docents
publics (i privats), on es deia que “el projecte lingiiistic sera I'element del
projecte educatius que recollira els aspectes relatius a 'ensenyament i a I'iis de
les llengiies en el centre”. De fet, es tractava de la confluencia de dos processos.
Un que es basava en 'autonomia dels centres (que provenia de la Llei Organica
del Dret a I'Educacié -LODE. Llei 8/1985- i de la Llei Organica d'Ordenacid
General del Sistema Educatiu -LOGSE. Llei 1/1990) i un altre que provenia del
desenvolupament de la normativa lingiiistica a Catalunya, tant la general (Llei
7/1983, de normalitzacié lingiiistica i la posterior Llei 1/1998, de politica
lingiiistica) com la propia del sistema educatiu (Decret 362/1983, sobre
'aplicacié de la Llei 7/1982 a 'ambit de I'ensenyament no universitari; aixi com
tots els decrets d’ordenacié curricular que es van fer als diversos nivells
educatius a la década dels 90).

Particulars

e Modificacio del Pla Lingiiistic aprovat pel Claustre i Consell Escolar amb
data 19 d'octubre de 1.999. Per incloure projecte Orator.

e Modificacié aprovada pel Consell Escolar amb data 24 d'octubre de 2001.
Per continuar amb 1h setmanal d’anglés a 2CI.

e Modificacié aprovada pel Consell Escolar amb data 12 de setembre de
2002 per tal d’iniciar I'aprenentatge de la llengua anglesa a 1r de CI amb
dues sessions setmanals als dos cursos de CI amb un total d’'una hora i
mitja. Demanar un projecte Orator.

e Modificacié aprovada pel Consell Escolar 7 d’octubre de 2003 per tal de
permetre que sigui el professor tutor en alguns casos qui imparteix
I'assignatura de castella essent que el fet de l'organitzacié en
agrupaments flexibles fa que en algun cas hi hagi alumnes que no tenen
al tutor/a en cap llengua.

e Modificacié aprovada pel Consell Escolar amb data 24 d’octubre de 2005
sobre redistribucié d’hores de castella a Primaria i d’angles a CI.

e Modificacié aprovada en Consell Escolar amb data 18 d’octubre de 2007
per adaptar-nos a la LOE.

e [Extracte.

o Decrets 75-94-95-96/1992. "La llengua que ha de vehicular tots
els aprenentatges, adhuc els de continguts i estructures comunes
de 1'area de Llengua és la llengua propia i oficial de Catalunya;
excepcio feta de l'ensenyament de les altres llengiies. En el cas
concret de l'idioma, la llengua auxiliar no pot ser altra que la
catalana”.

Projecte Linglistic de centre (Aprovat en sessié de Consell Escolar 19.06.2013) 5
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4.2.

o "La catalanitat de l'ensenyament significa que els alumnes
puguin trobar en el sistema educatiu, des del respecte a tothom,
els signes d'identitat que els permetin d'integrar-se,
desenvolupar-se i viure com a ciutadans catalans”

Decret 142/2007 de 26 de juny.

4.2.1. Objectius

La llengua és un vehicle de comunicacio i de relaci6 entre les persones, i també
un instrument basic d’accés als sabers culturals. Pero sobretot, la llengua és un
dels principals vehicles de socialitzacio6 i d’'interacci6 entre les persones, és un
element de mediacié6 fonamental entre els éssers humans, un mitja de
comunicacié que es troba al servei del nostre creixement com a persones

Les nenes i els nens, en acabar 1'etapa:

a) han de dominar el catala, llengua vehicular, de cohesi6 i
d'aprenentatge,

b) també han de dominar el castella;

c) han de conéixer una o dues llengiies estrangeres per tal d'esdevenir
usuaris i aprenents capagos de comunicar-se i accedir al coneixement en
un entorn plurilingtie i pluricultural;

d) han de comprendre missatges escrits basics i establir relacions entre
llenglies romaniques;

e) han de tenir una actitud oberta, respectar les llengiies i cultures
presents en l'entorn on viuen i interessar-s'hi, i també ho han de fer
respecte d'altres de més llunyanes, de les quals poden aprendre i
enriquir-se personalment, malgrat no les aprenguin mai; i, finalment,

f) han de desenvolupar la competéncia audiovisual amb la consciencia de
la importancia de 1'as de les tecnologies de la informacié i comunicacio i
la influéncia que els missatges audiovisuals i els seus llenguatges tenen
en els nous sistemes de comunicaci6 que configuren moltes de les
realitats d'aquest mén plural i divers.

4.2.2. Competencies

La primera competéncia propia de l'area, comu a totes les arees, és la
competencia comunicativa (les llengiies s’aprenen en contextos reals d’is a
través de la interacci6 significativa amb altres parlants), ha de ser atesa des de
totes les arees curriculars i activitats educatives del centre. Es concreta en la
competencia oral, I'escrita i I'audiovisual.

La competencia oral: Cal considerar-la en totes les seves dimensions, la de la
interaccid, la de I'escolta i la producci, i la de la mediacid, en gran grup o grups
mes petits, atenent tant els aspectes verbals com els no verbals i la possibilitat
d'emprar diferents mitjans o les tecnologies de la informacié i la comunicacié.
L'alumnat ha d'assumir el paper d'interlocutor atent i cooperatiu, fet que l'ajudara a
intervenir de forma competent en el seu entorn i a desenvolupar-se amb expressivitat
i fluidesa en una societat democratica i participativa.

Aquesta prioritzacio de la_llengua parlada és de gran importancia quan es tracta
de I'ensenyament d'una llengua nova per a I'alumnat o en I'aprenentatge de les

Projecte Linglistic de centre (Aprovat en sessié de Consell Escolar 19.06.2013) 6
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llengiies estrangeres. En aquesta situacio, 1'us de diferents recursos didactics,
amb variats formats i suports i en diferents contextos (festes, representacions,
projectes i activitats curriculars) ha de ser una de les claus per a un
aprenentatge eficag. el model lingiiistic aportat per l'escola és la font basica de
coneixement i aprenentatge d'aquesta llengua. Els discursos orals utilitzats a
l'aula s6n al mateix temps vehicle i objecte d'aprenentatge.

La competencia escrita s'ha de potenciar en totes les seves dimensions,
receptives (lectura) i productives (escriptura). Els processos de lectura i
escriptura s6n complexos i diversos , s'aprenen en la lectura i escriptura de
textos a qualsevol area o activitat escolar. Cal motivar qui llegeix i escriu perque
descobreixi en la llengua escrita una font de descoberta i de plaer personal. Té
molta importancia la potenciacié de la biblioteca (mediateca), la radio o
plataformes d'Internet, com a dinamitzadores de l'aprenentatge lector i
escriptor. A més, cal aplicar-la progressivament a textos de nivells de
complexitat cada vegada més gran i de tipologia i funcionalitat diversa, en
diferents suports (paper, digital) i formats (verbals, grafics i imatge).

La competencia audiovisual, cal atendre-la en totes les seves dimensions
receptives, productives i critiques; de comunicaci6 i de creaci6, i amb una clara
relacié amb les interaccions orals que afavoriran un accés més conscient i eficag
a les informacions audiovisuals de tanta importancia per l'impacte tan global
que han aconseguit les tecnologies de la informaci6 i comunicaci6. Els processos
de recepcio i creacié sén complexos i diversos segons el tipus i format triat i el
contingut que s'hi vehicula, sdn processos que s'aprenen en la seva utilitzaci6 en
qualsevol area o activitat escolar. Cal motivar la seva utilitzacié per aprendre i
comprendre'ls com a globalitat, tot aplicant el seu aprenentatge a missatges
cada cop més complexos i amb funcions més diversificades i amb formats i
suports més variats.

Una segona competéncia de I’area, €s la competéncia plurilingiie i intercultural
que, en essencia, és actuar adequadament en un mon plural, multilingiie i
multicultural. Caldra aprendre actituds i habilitats per afrontar altres llengiies,
fins i tot desconegudes (coneixer i valorar-les, saber gestionar el problemes de
les interaccions multilinglies, respectar altres maneres de veure el mén...), en
resum, estar obert a l'altre i ser capag d’establir-hi una comunicacio.

La competencia literaria, propiament especifica de I'area. L’accés guiat a obres
literaries facilita el desenvolupament de I’habit lector i escriptor, i fa que les
nenes i els nens descobreixin el plaer per la lectura, i apreciin textos de generes
diversos (poetic, narratiu i teatral), i d’altres formes de la cultura tradicional
com cangons, refranys, dites i frases fetes, endevinalles, rodolins; o més actuals
com videoclips o ficcions audiovisuals. Amb tot aixo les nenes i els nens van
interioritzant els senyals de la cultura que a més d’estimular la seva creativitat,
desenvolupa el seu sentit critic.

4.2.3. Consideracions a I’aplicacié del curriculum.

Cal organitzar el centre educatiu com un espai comunicatiu i funcional on la
biblioteca, mediateca, del centre, la revista de l'escola, la radio escolar o altres
elements facilitin la creaci6 de situacions comunicatives que afavoreixen
lI'intercanvi dintre de 1'escola i I'obertura del centre al seu entorn. Totes les
arees curriculars hi han d’estar implicades.

Projecte Linglistic de centre (Aprovat en sessié de Consell Escolar 19.06.2013) 7
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La llengua oral i la llengua escrita rebran un tractament integrat i no aillat.
Igualment, es vetllara perque l'alumnat participi en una diversitat de
dinamiques grupals (gran grup, petit grup, parelles, treball individual) que
faciliti el procés d’aprenentatge de les llengiies. L’adquisicié d'una llengua a
nivell oral precisa de situacions d’'is de la llengua que el professorat ha de
programar i oferir a 'alumnat quan es pugui en petits grups.

La coordinaci6 entre cicles a I'hora d’establir criteris i seqlienciacié en el
tractament de la llengua és basic i es considera prioritari. Es en aquest context
que el llibre de text ha de tenir la consideracié de suport a 'aprenentatge i no
guia del mateix i es fa necessaria una programacio global d’etapa.

Pel que fa als continguts, n’hi ha que sén comuns a totes les llengiies
ensenyades. No té sentit que cada llengua torni a plantejar-los des del
comencament com si fossin especifics, cal introduir-los més sistematicament i
reflexivament en la llengua de 'escola per ser aplicats en les altres.

Cal que el professorat de llengiies es posi d’acord, en primer lloc, en quins sén
els aspectes que es consideraran en aquest apartat; també caldra acord en com
s’'introdueix el treball d’aquests continguts; qui ho fa, i com es fara en les altres
llengiies, tant pel que fa a gramatica com recursos comunicatius, estratégies
lectores, tipologies de textos....

4.3. La distribucié horaria. Minims i proposta.

Decret 142/2007 de 26 de juny, horaris minims (CI, CM, CS) i proposta de
repartiment de les hores de lliure disposicié per part del centre (Cl+, CM+, CS+).

Hores
Hores etapa: 5250 curs: 1750
Materies minims Cl |CI+ | CM |[CM+] CS | CS+
LI i Lit. Catalana 420 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140
Est. Comunes 245 105 | 105 | 70 70 70 70
LI i Lit.| 665 245 | 245 | 210 | 210 | 210 | 210
Castellana
C.M. Nat. i Soc. 630 140 | 280 | 175 | 280 | 140 | 280
Ed. artistica 525 70 | 175 | 105 | 140 | 70 | 140
Matematiques 665 175 | 210 | 175 | 210 | 175 | 245
Religio 315 105 | 105 | 105 | 105 | 105 | 105
Anglés 420 70 | 140 | 105 | 140 | 140 | 210
Ed. Fisica 385 105 | 140 | 70 | 140 | 70 | 140
Ed. Ciutadania 35 0 0 0 0 35 35
Esbarjo 525 175 | 175 | 175 | 175 | 175 | 175
lliure disposicio 420 35 140 0
5250 1330 1330 1330
1750 1750 1750

Projecte Linglistic de centre (Aprovat en sessié de Consell Escolar 19.06.2013) 8
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Matéries etapa |difer.| CI 1r on | oM | 3r 4t CS | 5e 6e
LI. i Lit. Catalana 420 0 140 2 2 140 2 2 140 2 2
Est. Comunes 245 0 105 | 15 | 15 70 1 1 70 1 1
LI i Lit. 665 0 245 | 35 | 35 | 210 3 3 210 3 3
Castellana
C.M. Nat. i Soc. 840 210 | 280 4 4 280 4 4 280 4 4
Ed. artistica 455 =70 | 175 | 25 | 2,5 | 140 2 2 140 2 2
Matematiques 665 0 210 3 3 210 3 3 245 | 35 | 35
Religié 315 0 105 1 2 105 | 15 | 15 | 105 | 15 | 15
Angles 490 70 | 140 2 2 140 2 2 210 3 3
Ed. Fisica 420 35 | 140 2 2 140 2 2 140 2 2
Ed. Ciutadania 35 0 0 0 0 0 0 0 35 05 | 05
Esbarjo 525 0 175 | 25 | 25 | 175 | 25 | 25 | 175 | 25 | 25
Lliure disposicié 175 35 1 0 140 2 2 0 0 0
5250 1750 | 25 25 [ 1750 | 25 25 [1750| 25 25

4.4,

4.5.

La llengua catalana, llengua vehicular i d’aprenentatge.

El catala, tal i com recull la normativa legal vigent, és la llengua vehicular i
d’aprenentatge del centre i s’utilitzara en qualsevol de les activitats
organitzades per aquest. En consequiéncia, aquest sera el vehicle d’ensenyament
- aprenentatge i de relacid regular en tots els ambits interns i externs del centre,
i en especial en les activitats amb 'alumnat.

Seguint els principis de la immersi6 linglistica totes les arees s’'imparteixen en
llengua catalana, a excepcié de les arees de llengua castellana i llengiies
estrangeres. Igualment, el catala s’empra en totes les activitats orals i escrites:
les explicacions del professorat, el material didactic i els llibres de text, els
exercicis de 'alumnat i els d’avaluaci¢, etc.

L'aprenentatge inicial de la lectura i I'escriptura es fara en llengua catalana des
de parvuls.

Els continguts i estructures lingiiistiques comunes s’impartiran en catala i es
programaran evitant-ne la repeticio sistematica en altres llengiies.

El material didactic i sobretot els llibres de text, son una eina més que en
principi afavoreix l'atencié a la diversitat i 'adequacié a diferents ritmes de
treball, sempre i quan es tingui ben en compte que no 'han de marcar en
absolut. Cal prioritzar 'aprofundiment en el tractament de les estrategies de la
llengua oral i escrita per davant del nombre de temes tractats o fitxes plenes.

La llengua castellana

Al final de l'educacié obligatoria l'alumne ha d’utilitzar normalment i
correctament les dues llengiies oficials.

La llengua castellana s’introduira a nivell oral a partir de primer de primaria,
mentre que I'ensenyament de la llengua escrita es fara de manera sistematica en
el moment en que I'alumnat ja tingui un cert nivell d’alfabetitzaci6 en Catala.

Projecte Linglistic de centre (Aprovat en sessié de Consell Escolar 19.06.2013) 9
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4.6.

El tractament de la llengua castellana seguira el mateix enfocament comunicatiu
i funcional. En el nostre context, majoritariament catalanoparlant, cal prioritzar
la creaci6 de contextos d’is comunicatius de la llengua castellana i assegurar la
transferencia de les estructures lingiiistiques comunes amb les concrecions i
especificitats que li corresponguin sempre evitant la repetici6 i la mecanica i
cercant contextos significatius on encabir el treball gramatical.

A fi d’afavorir que els i les alumnes tinguin uns referents diferenciats es
procurara que el mestre o mestra que imparteix les hores de castella sigui
diferent al tutor/a, especialment als primers cursos de I’etapa.

Les llenglies estrangeres

El centre ha triat la llengua anglesa com a primera llengua estrangera. Com a
resultat de I'aplicaci6 de diversos projectes d'innovaci6 basats en I'ensenyament
i aprenentatge de la llengua estrangera. Com a segona llengua estrangera cas
que arribi a introduir-se, sera el frances.

La gran majoria de millores plantejades a continuacié son fruit de diferents
projectes duts a terme i lamentablement, el poder continuar amb la seva
aplicaci6 dependra de poder o no comptar amb la plantilla necessaria.

Es una prioritat del centre a I’hora de planificar I'organitzacié anual, el mantenir
els desdoblaments i agrupaments flexibles a '’hora d’angles com a minim 1h
setmanal a CS i CM i també a CI i parvuls i sempre que el grup classe sigui
nombras.

A Ed. Infantil s’inicia I'anglés a nivell oral a partir de P5 sempre que la plantilla
ho permeti.

A Cicle Inicial es fan dues sessions. Una de les dues sessions sempre es fa a I'aula
d'informatica. Es segueixen treballant les wunitats de programacio
confeccionades durant el segon projecte Orator, i actualitzades seguint les
directrius del nou curriculum.

En les sessions desdoblades es treballen activitats orals en petits grups o
parelles.

Segons la plantilla del centre, s’'intentara mantenir les sessions de classes
d’Educacié Fisica en Llengua anglesa a 1r de CM. (aprox. 6 sessions), les sessions
de classes de Plastica en Llengua anglesa a CM. (aprox. 8 sessions)i un trimestre
de C.M. Social i Natural en angles a CS.

Sempre que sigui possible, s’intentara posar en contacte als alumnes amb nens i
nenes de la seva edat de parla anglesa per tal de motivar-los en el seu
aprenentatge.

4.6.1. Metodologia Angles a Infantil

Tenint en compte les caracteristiques dels alumnes d’aquesta edat s’intentara
programar les sessions de llengua estrangera en grups reduits. Les activitats
seran majoritariament orals: cangons, rimes, xats i també jocs en petits grups i
en parelles.
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4.6.2. Metodologia Ciéncies en Angles

Es treballaran amb diferents experiments al laboratori i amb activitats amb
I'ordinador durant un trimestre a CS. La classe es donara integrament en angles
amb vocabulari previament treballat, amb les fitxes de treball de 6/12
elaborades pel centre, ja que en aquesta materia no s’utilitza el llibre.

4.6.3. Metodologia Educacio artistica en llengua anglesa a CM

S’introduira el tema amb preguntes que ajuden a repassar el vocabulari passiu
ja treballat i al mateix temps introduir-ne de nou.

Sempre que sigui possible s’utilitzara I'observacio directa de la realitat que s’ha
de plasmar.

En tot moment s’utilitzara la llengua anglesa, només s’utilitzara la llengua
materna en situacions que es cregui convenient.

5. ORGANITZACIO | GESTIO

5.1.1. Organitzacio dels usos linguistics

La llengua del centre és el catala. A nivell pedagogic, pel que fa a 'aprenentatge
de la lecto-escriptura, i a nivell administratiu i de relaci6 amb altres
institucions, en qualsevol comunicacié que generi el centre.

El centre participara en activitats internes i externes que fomentin I'is de la
llengua i la cultura catalana a la vegada que el formar part de la vida de la
comunitat.

Totes les comunicacions amb les families, sobretot les escrites, es faran en
Catala, sense perjudici de que es pugui fer en altres llengiies quan s’escaigui i
durant un temps equiparable a la permanencia dins de I'aula d’acollida (2 anys)
per facilitar la comunicacié amb les families nouvingudes.

5.1.2. Plurilingliisme al centre educatiu

La competéncia plurilingiie és un objectiu de 'ambit de llengiies, que s’ha de
traduir en finalitzar l'etapa en una solida base que permeti la correcta
comunicacié en catala i castella i a més, I'habilitat d’entendre missatges senzills i
de poder-se expressar a un nivell basic en la llengua o llengilies estrangeres
impartida al centre.

El centre ha participat en diferents projectes d'innovaci6 per a la millora de
I'ensenyament i aprenentatge de I'angles, essent que considerem que aquests
projectes ens han suposat una aportacio positiva i una millora en 'anglés apres
pels alumnes, el centre continuara fent l'opcié d’acollir-se a projectes
d’innovaci6 en un futur que permetin una millora dels recursos disponibles.

Tot el centre vetllara perque tot I'alumnat desenvolupi una actitud positiva
envers la diversitat lingliistica i cultural per afavorir també el coneixement de
diferents realitats socials i culturals, i en especial la de I'alumnat procedent de
diferents contextos. Per tant, el curriculum de les diferents arees de
coneixement adoptara una perspectiva intercultural sempre que sigui possible.
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5.1.3. Alumnat nouvingut

El centre disposa d'un Pla d’acollida i la corresponent aula per a oferir els
reforgos i atencions necessaries a la incorporaci6 de cada alumne nouvingut.

Independentment d’aquest reforg, l'aprenentatge de la competéncia
comunicativa és responsabilitat de totes les arees del curriculum. Per tant, dins
de l'aula ordinaria, el professorat tindra en compte estrategies d’atencio6 a la
diversitat que facilitin aquest objectiu: grups cooperatius, parelles lingiiistiques,
companys guia, materials adaptats, etc. i haura de comptar a l'hora de
dissenyar-les amb el suport del tutor/a de l'aula d’acollida i coordinador/a
lingiiistic.

La llengua d’aprenentatge de l'aula d’acollida és el catala; el centre vetllara
perqué I'alumnat nouvingut, en especial de procedéncia hispana, desenvolupi
una competéencia lingiiistica en Catala.

El centre s’ha de convertir en acollidor i és amb la participacié de tots que se
n’exerceix el paper i no exclusivament circumscrit a la responsabilitat d'un
tutor/a o responsable de 'aula d’acollida.

Amb la col-laboraci6 dels serveis socials municipals i comarcals s’organitzaran
jornades o tallers destinats prioritariament a dones immigrants i en general,
activitats destinades a afavorir la integracio.

5.1.4. Organitzaci6 dels recursos humans

El centre prioritza en la distribucié dels recursos humans l'assoliment de les
competencies basiques i l'atencié a la diversitat mitjancant grups flexibles,
grups de reforg, desdoblament de grups en algunes arees, etc.

L’aprenentatge col-laboratiu és un recurs important que cal incorporar cada cop
mes a l'aula, el centre organitzara situacions de cooperaci6 i d’interaccié entre
I'alumnat.

El claustre aprovara cada any al pla anual el nomenament per part de la direccié
de coordinador /a lingiiistic.

5.1.5. Organitzacié de la programacio6 curricular

El centre s’organitza en equips docents dins el nivell, equips de cicle, comissions
i finalment claustre. Una de les funcions de les reunions de coordinacié és
assegurar la coherencia del projecte educatiu i en particular de la distribucié de
les competencies basiques i de les estrategies de la llengua oral i escrita que cal
treballar en les diferents arees i cursos. Cal tenir molt present que
I'aprenentatge de la competéncia comunicativa és responsabilitat de totes les
arees del curriculum i cal programar i distribuir convenientment els diferents
usos i tipologies a emprar per evitar tant I'excés o I'abts d’'una determinada
tipologia i les llacunes en el tractament d’altres.

Les estructures lingliistiques comunes es faran en catala i s’han de poder
practicar en cadascuna de les llengiies d’aprenentatge, si bé aixo no pot suposar
la repeticié sistematica dels continguts que comparteixen.
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5.1.6. Avaluaci6

Tot i l'avaluacié externa (avaluacié diagnostica i competéncies basiques) el
centre mantindra les proves de competencia lingiiistica i eficiéncia lectora de
I'alumnat com a indicadors de referéncia i evolucié dels aprenentatges en el
context de la mateixa escola. Correspondra als tutors/es el registre de
'assoliment dels objectius assenyalats per a cada nivell o cicle en el document
geneéric de centre.

5.1.7. Biblioteca escolar

L’accés i el tractament de la informacié comprenen un seguit d’habilitats que
queden recollides en el nou curriculum sobretot en les competencies de
tractament de la informaci6 i d’aprendre a aprendre. Per desenvolupar
aquestes competencies I'alumnat ha de comptar amb els recursos bibliografics,
audiovisuals i digitals adequats. La biblioteca escolar és un centre de
dinamitzaci6 de moltes activitats que possibiliten I'assoliment d’aquestes
competencies.

El centre va dur a terme un projecte Puntedu de dinamitzacié de la biblioteca
escolar els cursos 05-06, 06-07 i 07-08 que plantejava inicialment els objectius
seguents:

e Convertir la biblioteca de 'escola en una eina util per a la diversio i per al
coneixement i oberta a tota la comunitat educativa.

e Potenciar la biblioteca escolar com a punt de trobada dels recursos del
centre susceptibles de transmetre informacio, tant llibres, revistes, com
videos, DVD, documents audiovisuals, documents multimedia,...

e Potenciar la integraci6 de I'Gs de la biblioteca com a espai d’aprenentatge
en les diferents arees curriculars.

e Afavorir I’habit lector en I'alumnat.

e Utilitzar els recursos i equipament del centre com element motivador per
a reforgar l'obertura de l'escola al seu entorn i optimitzar I'is dels
mateixos.

e Renovar el reglament. La tasca caldria que es dugués a terme amb una
comissié de treball integrada per un representant de cada cicle i un
membre de l'equip directiu. El mateix reglament preveu diferents
impresos com carnet de lector, fitxes de préstec, registre, etc... que també
hem d’actualitzar.

e (Coordinar esforcos amb els centres de la zona d’influencia de I'lES de Flix
i amb el mateix IES.

L’experiencia ha suposat un gran nombre de noves activitats per a tots els cicles
i una dinamica nova en el funcionament tant de I'espai com del tractament de la
lectura i del llegir en general, a partir de la finalitzaci6 del projecte i també del
refor¢ de plantilla que 'acompanyava, ens cal ara assumir el repte de mantenir
el/la responsable de biblioteca i incorporar el dinamisme generat a les
practiques habituals dins el curriculum. El claustre aprovara cada any al pla
anual el nomenament per part de la direcci6é de coordinador /a de Biblioteca.
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El centre es compromet a elaborar i actualitzar periodicament un Pla Lector que
estableixi criteris, estrategies i rutines per a tot el centre en el tractament de la
lectura una habilitat basica per al desenvolupament de l'individu i per
descomptat no circumscrita exclusivament a I'area de llengua.

5.1.8. Projeccio del centre

Com a part d'una comunitat social, el centre realitzara també activitats de
projecci6 externa que permetin donar a coneixer amb major detall la nostra
realitat. Per fer aixo, es podran fer servir diferents eines de comunicacio:
exposicions, webs, blocs, revistes, presentacions, portes obertes, etc. A la vegada
el centre es mostra obert a participar i col-laborar en projectes i iniciatives
engegades al municipi.

L’Gs de les noves tecnologies permet un amplissim marge de relacié i difusio,
afavoreix la creacié de contextos funcionals, tal i com es van recollir en els
objectius del PAC 07 i en els acords de coresponsabilitat 2012-2014.

La formaci6 del professorat i la seva participaci6 en jornades i activitats
d’intercanvi i col-laboraci6 amb altres membres de la comunitat educativa
contribueix també a I'obertura del centre, disposat igualment a mostrar com a
rebre influéncies.

6. CONCRECIO OPERATIVA DEL PROJECTE

6.1.

Historic
Curs 99-00.
Primer projecte Orator que preveu:

I'adequacié d'una aula d'angleés al centre dotada amb mitjans audiovisuals i
informatics, que possibilitin el treball en racons a l'aula:

TV 25" i video VHS. Connexié multiple d'auriculars
Maletes dotacié Ensenyament (3)
Ordinador 486 DX 100 amb lector de CD amb sortida TV

preveure dins l'horari 1h setmanal de desdoblament de les classes de Cicle
Superior per fer grups reduits de conversa. Aquestes classes seran ateses per les
dues especialistes del centre.

Curs 01-02.

Acabat el Projecte Orator es continua amb els plantejaments que incloia:
continua el desdoblament de grups per facilitar I'aprenentatge oral de la llengua
anglesa a CS i s'afegeix CM. S'amplia de 0'5 a 1h la dedicaci6 d’angles a 2CI.

Curs 02-03/03-04

S’inicia I'ensenyament de la llengua anglesa a CI amb dues sessions setmanals
tant a primer com a segon curs amb un tractament basicament oral amb un total
d’1’5h. Posada en marxa del “Cartoon Project” (segon Orator).

Continuen els desdoblaments a CS d’'una hora setmanal per tal de treballar en
petit grup i millorar I'expressié oral dels alumnes.
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6.2.

Curs 04/05

S’inicia el Pla Estratégic “L’aprenentatge de l'anglés i les ja no tan noves
tecnologies”. Es preveu una durada de tres anys.

Curs 05/06
S’augmenta a 1'5h el temps d’anglés a CL.

S’inicia el Projecte d’'Innovacié Punt Edu per a la dinamitzaci6 de la biblioteca
escolar.

Curs 06/07
S’augmenta a 2h el temps d’angles a CI.
S’inicia el Projecte d’'Innovaci6 s 06/07

S’inicia el Pla Experimental de llengiies estrangeres i sessions en angles dins
altres arees. Un trimestre de Naturals a CS, sessions a CI d’Ed. Fisica, i Plastica a
CM.

Curs 07/08

S’inicia 1h d’anglés a P5. Es compta amb un auxiliar de conversa.
Curs 2012/13

Actualitzaci6 de dades Context sociolingtiistic.

Introduccié d’indicadors d’avaluacié.

El PLC, document marc

El projecte lingiiistic forma part del projecte educatiu del centre i representa
una declaracié dels criteris generals adoptats per la nostra comunitat educativa
pel que fa referencia al tractament de les llengties del centre.

Com a document marc que €s, cal que la seva concrecio es faci operativa a través
d’altres documents del centre, en concret el projecte curricular, les
programacions d’aula, i les programacions anuals del centre. La programacié de
cada any concretara les actuacions que el centre prioritza en relacié als criteris
recollits en aquest document. Aquestes programacions anuals especificaran les
actuacions que es preveuen dur a terme, amb una proposta de temporitzacio i
amb indicadors que han de permetre fer-ne el seguiment.

Aquest PLC es presenta a I'aprovacio del Consell Escolar amb data 19 de juny de
2013
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